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Cable ADC219 - Coédigo D747038AD
Para reseteo de los cuadros de instrumentos del grupo VAG®
Solucién para la pérdida total de llaves en vehiculos del grupo VAG®

Mayo 2016

Restablece y programa una nueva llave VAG® cuando
se han perdido todas las llaves.

Advanced Diagnostics ha desarrollado el nuevo cable ADC219 y el nuevo
software ADS230 que, usados con Smart Dongle, permiten resolver las
situaciones de pérdida total de la llave en algunos modelos del grupo
VAGE.

¢, Qué hace el cable?

El cable ADC219 se ha desarrollado para resolver los casos de pérdida
total de las llaves de vehiculos en algunos modelos del grupo VAGE.

El cable se ha disefiado para los expertos especialistas de las llaves
de vehiculos, capacitados técnicamente para desmontar, extraer y
reinstalar el cuadro de instrumentos de un vehiculo.

El cable permite conectarse directamente a la placa electrénica del
cuadro de instrumentos (PCB) mediante una punta de prueba y sin
necesidad de desoldar ningun componente, habilitando el modo
servicio para poder programar llaves en el vehiculo.

En el sitio de AD y en Info Quest podra ver toda la documentacion
necesaria e imagenes que le ayudaran a utilizar este cable.

Software ADS230 - Cédigo D747039AD
Para reseteo de los cuadros de instrumentos del grupo VAG®
Solucién para la pérdida total de llaves en vehiculos del grupo VAG®

DETALLES DE LA OFERTA

Cable ADC250 o ADC251 + ADC219
Dongle Smart Dongle

Categoria software C

(01 LRI WIETCER eI lo[o )  ADS219 0 ADS250 (Sudameérica)

Smart card Smart Dongle

¢, Qué hace el software?

El software VAG® ADS230 se ha disefado especificamente para
trabajar con el cable ADC219 y con el Smart Dongle. Su funcion es la
de poner el cuadro de vehiculo en modo servicio en ciertos modelos
del grupo VAG® en los que hay perdida total de llaves. Una vez que el
cuadro esta en modo servicio se pueden programar las llaves usando el
software ADS219 o ADS250 (Sudamérica).

Herramientas necesarias a utilizar:
e AD100 Pro o MVP Pro

e Software ADS230

e Smart Dongle

e Cable ADC219

e Destornillador Torx T20

e Destornillador Torx T10

e Destornillador plano

e Transponder T33 (ID48)

e [ lave con mando o sin mando

Contacte con su distribuidor o agente de zona para adquirir el cable ADC219 y el software ADS230.

® Todas las marcas o denominaciones comerciales de productos mencionadas en este folleto son de propiedad exclusiva de los productores autorizados. Dichas marcas o denomina-
ciones comerciales de productos se formulan a titulo meramente informativo o se citan para uso formativo y con el fin de facilitar su identificacion.
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Lista de aplicaciones de Skoda®

Software VAG® ADS230 usado con el cable ADC219

TABLA

= #
Céjzgg: ®20F1a(? iﬁa!t; e;%e:i;t 4 ADC250 o ADC251 + ADC219 Smart Dongle @
izgg: (ZO%%ti\g:t! (2102(%9 ADC250 o ADC251 + ADC219 Smart Dongle @
izgg: (ZO%gti\gzt! (21021) 3 ADC250 o ADC251 + ADC219 Smart Dongle @
g:;)g: ZO?anLigt\jaH%m 3 ADC250 o ADC251 + ADC219 Smart Dongle ®
5223: ZOSOLéps;Zt! (321 3 ADC250 o ADC251 + ADC219 Smart Dongle ®
Sg:gsz(;eéi r(g;)ta 2013 ADC250 o ADC251 + ADC219 Smart Dongle ®

Notas:

Debido a la gran cantidad de tipos de cuadros que monta el grupo VAG®, AD no asegura la cobertura del 100% de los vehiculos
indicados en la presente lista de aplicaciones.

El cable se ha disefiado para los expertos especialistas de las llaves de vehiculos, capacitados técnicamente para desmontar,
extraer y reinstalar el cuadro de instrumentos de un vehiculo.

Nota importante:
Para prevenir cualquier dano al Smart Dongle, asegurese de que el contacto esta apagado cuando conecte el dispositivo de
programacion al vehiculo.

Visite el sitio web de Advanced Diagnostics para ver los videos tutoriales relativos al procedimiento descrito antes.

® Todas las marcas o denominaciones comerciales de productos mencionadas en este folleto son de propiedad exclusiva de los productores autorizados. Dichas marcas o denomina-
ciones comerciales de productos se formulan a titulo meramente informativo o se citan para uso formativo y con el fin de facilitar su identificacion.
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Lista de aplicaciones de Seat®

Software VAG® ADS230 usado con el cable ADC219

TABLA

= #
CSjg:é@; 2A(I)h1agn hZ:t;7Qg1 3 ADC250 o ADC251 + ADC219 Smart Dongle @
ig:i ggégo:;t(ggoog ADC250 o ADC251 + ADC219 Smart Dongle @
3::;1 Iz%éag(ﬁi)sta 2013 ADC250 o ADC251 + ADC219 Smart Dongle @
3::;2 ;%ii(gg)adelante ADC250 o ADC251 + ADC219 Smart Dongle ®
3::51 ;882 (r:az)ta 2009 ADC250 o ADC251 + ADC219 Smart Dongle ®
iee:(tfe ;8?8 (r:aF;)ta 2013 ADC250 o ADC251 + ADC219 Smart Dongle ®
i::fe ;’glgg %éiltja) 2009 ADC250 o ADC251 + ADC219 Smart Dongle ®
iee:(i ;—glfg%f;a) 2013 ADC250 o ADC251 + ADC219 Smart Dongle ®

Notas:

Debido a la gran cantidad de tipos de cuadros que monta el grupo VAG®, AD no asegura la cobertura del 100% de los vehiculos
indicados en la presente lista de aplicaciones.

El cable se ha disefiado para los expertos especialistas de las llaves de vehiculos, capacitados técnicamente para desmontar,
extraer y reinstalar el cuadro de instrumentos de un vehiculo.

Nota importante:
Para prevenir cualquier dano al Smart Dongle, asegurese de que el contacto esta apagado cuando conecte el dispositivo de
programacion al vehiculo.

Visite el sitio web de Advanced Diagnostics para ver los videos tutoriales relativos al procedimiento descrito antes.

® Todas las marcas o denominaciones comerciales de productos mencionadas en este folleto son de propiedad exclusiva de los productores autorizados. Dichas marcas o denomina-
ciones comerciales de productos se formulan a titulo meramente informativo o se citan para uso formativo y con el fin de facilitar su identificacion.
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Lista de aplicaciones de Volkswagen®

Software VAG® ADS230 usado con el cable ADC219

TABLA

= &
Lok ;‘8?31;*;{‘;;%“1 ff H) ADC250 0 ADC251 + ADC219 Smart Dongle ®
\égg((js;v gggfh::; 2)6(()29& ADC250 o ADC251 + ADC219 Smart Dongle @
\d/gigs;v 28?81:;?: 2)&230) ADC250 o ADC251 + ADC219 Smart Dongle ®
Zgg‘j:’gggfhfs‘iz (210%9 ADC250 0 ADC251 + ADG219 Smart Dongle ®
ZELKSZV%SS@@?Z (210F1) . ADC250 0 ADC251 + ADC219 Smart Dongle ®
Z‘;ijgv 2882®h§$§ Sgoge“a/ Bora (1K) ADC250 0 ADC251 + ADC219 Smart Dongle ®
okew 2883®hai$§ o petal Bora (59 ADC250 0 ADC251 + ADC219 Smart Dongle ®
ke 28?81:3;358%% (NM) ADC250 0 ADC251 + ADC219 Smart Dongle ®
\égrdsgv gggg@)h:s?f Z(ST)Z ADC250 o ADC251 + ADC219 Smart Dongle ®

Notas:

Debido a la gran cantidad de tipos de cuadros que monta el grupo VAG®, AD no asegura la cobertura del 100% de los vehiculos
indicados en la presente lista de aplicaciones.

El cable se ha disefiado para los expertos especialistas de las llaves de vehiculos, capacitados técnicamente para desmontar,
extraer y reinstalar el cuadro de instrumentos de un vehiculo.

Nota importante:
Para prevenir cualquier dano al Smart Dongle, asegurese de que el contacto esta apagado cuando conecte el dispositivo de
programacion al vehiculo.

Visite el sitio web de Advanced Diagnostics para ver los videos tutoriales relativos al procedimiento descrito antes.

® Todas las marcas o denominaciones comerciales de productos mencionadas en este folleto son de propiedad exclusiva de los productores autorizados. Dichas marcas o denomina-
ciones comerciales de productos se formulan a titulo meramente informativo o se citan para uso formativo y con el fin de facilitar su identificacion.
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Lista de aplicaciones de Volkswagen®

Software VAG® ADS230 usado con el cable ADC219

TABLA

= &
\é(;!(;;v gggg@)h;(;i;o;gggﬁ 2 ADC250 o ADC251 + ADC219 Smart Dongle @
\ég:j;v gg%@hasscttgo;gf 3(1 2 ADC250 o ADC251 + ADC219 Smart Dongle @
\d/ggj(\a/v 28(198®ens ZZL?Qn(tYeN) ADC250 o ADC251 + ADC219 Smart Dongle @
\ég!ﬁ:/ 288;1;?: a2r(1)é59N) ADC250 o ADC251 + ADC219 Smart Dongle ®
\d/gl:jgv gg?g Zir?:z&(asn,;g ADC250 o ADC251 + ADC219 Smart Dongle ®
\éggj;/v gggg®ha'!'sc>t:rgg1(1()T1 and 172) ADC250 o ADC251 + ADC219 Smart Dongle ®
ggrsg;‘g??@hg:rgglléﬂ—s) ADC250 o ADC251 + ADC219 Smart Dongle ®
\(j/gg(j;v gg$g®h£?; S;()ﬁréer 6 (78) ADC250 o ADC251 + ADC219 Smart Dongle ®

Notas:

Debido a la gran cantidad de tipos de cuadros que monta el grupo VAG®, AD no asegura la cobertura del 100% de los vehiculos
indicados en la presente lista de aplicaciones.

El cable se ha disefiado para los expertos especialistas de las llaves de vehiculos, capacitados técnicamente para desmontar,
extraer y reinstalar el cuadro de instrumentos de un vehiculo.

Nota importante:
Para prevenir cualquier dano al Smart Dongle, asegurese de que el contacto esta apagado cuando conecte el dispositivo de
programacion al vehiculo.

Visite el sitio web de Advanced Diagnostics para ver los videos tutoriales relativos al procedimiento descrito antes.

® Todas las marcas o denominaciones comerciales de productos mencionadas en este folleto son de propiedad exclusiva de los productores autorizados. Dichas marcas o denomina-
ciones comerciales de productos se formulan a titulo meramente informativo o se citan para uso formativo y con el fin de facilitar su identificacion.
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